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HP:n rajoitettu takuu

HP-TUOTE RAJOITETUN TAKUUN KESTOAIKA*

HP MFP Analog Fax Accessory 700 90 paivaa, vain osat

[%,/r HUOMAUTUS: *Takuu- ja tukivaihtoehdot vaihtelevat tuotteen, maan/alueen ja paikallisten lakisaateisten

vaatimusten mukaan. Siirry osoitteeseen support.hp.com ja lue lisaa HP:n palkituista palveluista ja
tukivaihtoehdoista maassasi/alueellasi.

HP takaa kayttdjalle tdman HP:n rajoitetun takuun, joka koskee vain HP:n tuotteita, joita myyvat tai vuokraavat a)
HP Inc., sen tytaryhtiot, konserniyhtiot, valtuutetut jalleenmyyjat, valtuutetut jakelijat tai jakelijat kyseisessa
maassa tai kyseisella alueella; ja b) tdman HP:n rajoitetun takuun osalta HP:n laitteissa ja lisalaitteissa ei ole
vikoja materiaalien ja tyon osalta oston jalkeen ylla maaritetyn ajan tuotteen ostopaivasta. Jos HP saa
takuuaikana tiedon takuun kattamasta viasta, HP joko korjaa viallisen tuotteen tai vaihtaa sen uuteen valintansa
mukaan. Korvaavat tuotteet voivat olla joko uusia tai toiminnaltaan uuden veroisia.

HP takaa, ettd ostopaivan jalkeisend, edelld maaritettyna ajanjaksona, HP:n ohjelmisto ei materiaalin ja tydtavan
virheiden vuoksi jata suorittamatta ohjelmakaskyja, edellyttaen etta se asennetaan ja sitd kaytetaan oikein. Jos
HP saa ilmoituksen tallaisista virheista takuuaikana, HP sitoutuu vaihtamaan ohjelmiston, joka ei kyseisten
vikojen vuoksi suorita ohjelmakaskyja.

HP ei takaa, etta HP:n tuotteet toimivat keskeytyksitta ja ongelmitta. Jos HP ei pysty korjaamaan tai vaihtamaan
tuotetta kohtuullisen ajan kuluessa takuussa madritetylla tavalla, asiakkaalla on oikeus saada hyvitys
ostohinnasta, mikali tuote palautetaan pikaisesti.

HP-tuotteet voivat sisaltda kunnostettuja osia, joiden toiminta vastaa uusia osia, tai osia, joita on kaytetty
satunnaisesti.

Takuu ei koske vikoja, joiden syyna on jokin seuraavista: (a) virheellinen tai riittdmaton huolto tai kalibrointi, (b)
ohjelmisto, liittymat, osat tai tarvikkeet, joita HP ei ole toimittanut, (c) valtuuttamattomat muutokset tai
vaarinkaytto, (d) tuotteen kayttd ymparistdmaaritysten vastaisesti, (e) virheellinen kayttdympariston valmistelu
tai yllapito.

PAIKALLISTEN LAKIEN SALLIMISSA RAJOISSA EDELLA MAINITUT TAKUUT OVAT AINOAT, EIKA MUITA TAKUITA TAI
EHTOJA MYONNETA. HP KIISTAA ERITYISESTI KAIKKI OLETETUT TAKUUT JA TUOTTEEN MYYNTIKELPOISUUTTA TAI
TIETTYYN TARKOITUKSEEN SOVELTUVUUTTA KOSKEVAT EHDOT. Jotkin maat/alueet, osavaltiot tai provinssit eivat
salli oletetun takuun kestoajan rajoitusta, joten edelld mainittu rajoitus ei ehka pade. Tama takuu takaa tietyt
lailliset oikeudet ja asiakkaalla saattaa olla muita oikeuksia, jotka vaihtelevat eri maiden/alueiden, valtioiden ja

provinssien valilla.

HP:n rajoitettu takuu on voimassa kaikissa niissa maissa/kaikilla niilla alueilla tai paikoissa, joissa HP tarjoaa
asiakastukea talle tuotteelle ja joissa HP on markkinoinut tata tuotetta. Takuupalvelun kattavuus voi vaihdella
alueittain. HP ei muuta tuotteen muotoa tai toimintaa, jotta tuote toimisi sellaisessa maassa/sellaisella alueella,
jossa sen ei ole tarkoitettu toimivan lainsaadannallisista tai muista juridisista syista.

TAMAN TAKUUTODISTUKSEN SISALTAMAT KORVAUSVAATIMUKSET OVAT AINOAT JA YKSINOMAISET
KORVAUSVAATIMUKSET, JOTKA KULUTTAJALLA ON TAMAN TUOTTEEN OSALTA. EDELLA MAINITTUA LUKUUN
OTTAMATTA HP TAI SEN TOIMITTAJAT EIVAT OLE VASTUUSSA MISSAAN TAPAUKSESSA TIETOJEN MENETYKSESTA
TAIVALITTOMISTA, ERITYISISTA, SATUNNAISISTA, SEURANNAISVAHINGOISTA (MUKAAN LUKIEN MENETETYT
LIIKEVOITOT) TAI MUISTA VAHINGOISTA, JOTKA PERUSTUVAT SOPIMUKSEEN, SOPIMUSRIKKOMUKSEEN TA|
JOHONKIN MUUHUN JURIDISEEN TEKIJAAN. Jotkin maat/alueet, osavaltiot tai provinssit eivat salli satunnaisten tai
seurannaisvahinkojen poissulkua tai rajoitusta, joten ylla mainittu rajoitus tai poissulku ei ehka pade.
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http://support.hp.com

TAMAN TAKUULAUSEKKEEN EHDQT EIVAT POISSULJE, RAJOITA TAI MUUTA LAINSAADANNON TAKAAMAA
KULUTTAJANSUOJAA PAITSI SILTA OSIN KUIN LAKI SALLII TALLAISEN OIKEUKSIEN POISSULKEMISEN,
RAJOITTAMISEN TAI MUUTTAMISEN.

FIww HP:n rajoitettu takuu 3
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Yhdistynyt Kuningaskunta, Irlanti ja Malta

Itavalta,

Luku 1

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the HP
entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of goods for
products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products purchased in
Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further information,
please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the
European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to receive
these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may
visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right
to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year legal
guarantee.

Belgia, Saksa ja Luxemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in Ihnrem Land fir die Gewahrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen wegen
Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte
haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschrankte

HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website:
Gewahrleistungsanspriiche fur Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen die Website des
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Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung

von HP gemals der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemafs der
gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgia, Ranska ja Luxemburg

FIww

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numeéro 448 694 133 RCS Evry, 1T Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, 1-8308
Capellen

Belgigque: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en tant
gue consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4a L. 211-13 du
Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions prévues aux
articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie
limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties |égales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens
des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/

index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP,

ou auprés du vendeur au titre des garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.
POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou ['8tiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L211-12 du Code de la Consommation:
« Laction résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».

Garantie des vices cachés

HP:n rajoitettu takuu
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Italia

Espanja

Article 16471 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant, de
nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que consommateur
au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus
amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au consommateur
(www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des
consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou
aupres du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

[talia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti ai
consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia limitata
HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). | consumatori hanno il
diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi al
venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP gque proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo, varios
factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la Garantia
limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-
legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio
web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio
acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de conformidad con la garantia legal de dos afios.
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Tanska

Norja

Ruotsi

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garanti i dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti geelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra seelgeren
af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke din ret til at
opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes ikke pa nogen made af
den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske
garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europaeiske Forbrugercentres websted
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til HP's begraensede garanti eller hos
seelger i henhold til en todrig juridisk garanti.

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt 4 tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vzere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment & vare. Ulike
faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til & kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke
pa felgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke nettstedet til
de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til a velge a kreve service under HPs garanti eller

iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

HP:s begransade garanti &r en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begrénsade garanti galler utover de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti fran
saljaren angaende varans bristande dverensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan paverka
din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller paverkas
pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank: Lagstadgad garanti
for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer Centers webbplats
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begrénsade garanti eller pa saljaren enligt den
lagstadgade tredriga garantin.

Portugali

FIww

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo 0s seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Qeiras, 2740 244

HP:n rajoitettu takuu
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As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do contrato
de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de tais direitos.
Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sao limitados ou afetados de forma alguma pela
Garantia Limitada HP. Para mais informac@es, consulte a ligacao seguinte: Garantia legal do consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Os
consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada HP ou
contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Kreikka ja Kypros

Unkari

T5ekki

H Meploplopévn eyyunon HP eival ploc epmopikr eyyunon n omolo mopexetol eBeAovtiké armo tnv HP. H
eMwVUPia ko n dlevBuvon tou vopikou Tipoocwrou HP mou mapexel tnv Meploplopevn eyyunon HP otn xwpa
oo eival n €€Nc:

EA\Gda /Kumpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGOO /KUTpog: HP Yuotrpato Ektunwaonc kot Mpoowikwy YmoAoyiotwy EAAGC ETaipeio Meploplopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

To mpovopla TNe MNeploptopévng eyyunonc HP toxUouy eMIMAEOV TWV VOPLHWY SIKXLWHUKTWVY Vi OLETHA €yyunon
EVovTL TOU MwANTA yLo TN KN SUPPOpdWon Twv TPOTIOVTWY UE TIC CUVOPOAOYNHEVEC CUUPBXTIKG IOLOTNTEC,
wWoTd00 N &OKNON TWV SIKAUWHATWY OOC (UTWY PIMopel va e€apTdTol oo didkdopouc MPEYOVIEC. T VOULUO
OIKOLWHOTH TWV KATOVOAWTWY Oev Treplopidovtol oute ermnped{ovToal Kob' olovonmoTe TPOTIo armd TtV
Meploplopévn eyyunon HP. Mo meploodtepe mMANPodopiec, cupPouAeuteite TNV akdAoubn tomoBeaio web:
Nopn eyyunaon katavoAwtr) (www.hp.com/go/eu-legal) ry propeite va emokedteite Tnv tonobeaio web Twv
Eupwmoikwy Kévtpwv Katavodwtr (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATAVOAWTEC €XOUV TO IKXiwp Ve EMAEEOUV av B BlELOOLY TNV
unnpeoio oto mAaiola tng Meploptopévng eyyunong HP f ammo Tov mwANTA 0Ta MARIOI TNC VOULUNG €yyUnong
600 ETWV.

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyart¢ altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek az
adasvételi szerzddés szerinti mindségére vonatkozd kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi szavatossagbal,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelezd eladoi jotallasbol
erednek, azonban szamos korilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacideért kérjlk, keresse fel a kovetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztato Fogyasztdknak (www.hp.com/go/eu-
legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi Kdzpontok webhelyét (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A fogyasztdknak jogaban all, hogy
megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igenylket a HP korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves,
jogszabalyban foglalt eladdi szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelezé eladoi
jotallas alapjan érvenyesitik.

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4
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Slovakia

Puola

Bulgaria

FIww

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatnuji jako doplrek k jakymkoli pravnim narokdm na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mlze zaviset na mnohych faktorech. Omezend zaruka HP zadnym zplsobem neomezuije ani
neovlivhuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizZete navstivit webové stranky Evropského spotrebitelského

centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).

Spotrebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo v ramci
zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajuce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov viak méze zavisiet od r6znych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP Ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom.
Dalsie informacie najdete na nasledujucom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela (www.hp.com/go/eu-legal),
pripadne mozete navstivit webovu lokalitu eurdpskych zékaznickych stredisk (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i

chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojro¢nej zaru¢nej lehoty u predajcu.

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcéw
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GIOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowig dodatek do praw przystugujacych nabywcy

w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rozne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w zaden
spos6b nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujgcym taczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowa Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co do
mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujacych w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo
z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.

OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP npeacTaBnaBa TbproBcka rapaHums, 4o6poBoNHO NpegocTassHa ot HP. Mimeto 1
a[lpechT Ha ApyxecTBOTO Ha HP 3a BallaTa CTpaHa, OTrOBOPHO 3a NPef0CTaBAHETO Ha rapaHLMOHHaTa
nonnpbXka B pamkute Ha OrpaHmyeHata rapaHuma Ha HP, ca kakTo cneaga:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eity Mu MHk Bbnrapua EOOL), rp. Cocdua 1766, painoH p-H MnapocT, 6yn. OKonoBpbCTeH
MbT No 258, busHec LieHTbp KambanuTe

MpeavmMcTeaTa Ha OrpaHnyeHaTa rapaHuma Ha HP ce npunarat 8 O0Mb/HEHUE KbM BCUYKM 3aKOHOBM MPasa 3a
[BYroAMLLIHa rapaHLmMa OT NpoAasaYa NPy HeCbOTBETCTBME Ha CTOKATA C A0roBopa 3a npoaax6ta. Bbnpeky 1083,

HP:n rajoitettu takuu
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pa3nmyHn GakTopy MOraT [a OKaxaT BMsAHNE BbPXY YC10BMATA 3a N0y4YaBaHe Ha Te3u npasa. 3akoHoBUTe
npasa Ha NOTPebUTeNNTE He Ca OrPaHNYeHN UK 3aCerHaT N0 HUKAaKbB HauymH 0T OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha
HP. 3a gonbnHWUTENHA MHGOPMaLMa, Mona BuxKTe [paBHaTa rapaHuma Ha notpebutens (www.hp.com/go/eu-
legal) nnn noceTeTe yebcanTta Ha EBponenckuna notpebutenckm LeHTop (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). MoTpebutenute MMaT NPaBoTo 4a
n36mpaT Janv a npeTeHampar 3a M3BbpLUBaHe Ha ycnyra B paMkiuTe Ha OrpaHunyeHaTa rapaHums Ha HP unu na
NOTbPCAT TakaBa OT TbProseLia B paMK1Te Ha ABYroamMLLIHaTa NpasHa rapaHums.

Romania

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita de
vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot avea
impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt
limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul
link: garantia acordatd consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul
European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei
limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgia ja Alankomaat

Suomi

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan conformiteit
van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren een impact
hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de consument worden
op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg voor meer informatie
de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website
van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben het recht om te
kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de verkoper in toepassing
van de wettelijke garantie.

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Qy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen varalta,
ettd tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja (www.hp.com/go/eu-
legal) tai voit kayda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/consumers/
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solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus vaatia virheen

korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Slovenia

Kroatia

Latvia

Liettua

FIww

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo iz
dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za uveljavitev
pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom predpisanih
pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno jamstvo
(www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potrosniki imajo pravico

izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti prodajalcu v skladu
z dvoletno zakonsko garancijo.

HP ograni¢eno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ograni¢eno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.0.0. za ra¢unalne i srodne aktivnosti, Radnicka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati na
vasu mogucnost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ograni¢ava
zakonska prava potro3aca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace

(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mijesto Europskih potrosackih centara (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potro3aci imaju pravo

odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog jamstva prodavaca
u trajanju ispod dvije godine.

HP ierobezota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznemums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valstT:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobezotas garantijas priekSrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardeveéja
un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér $o tiesibu
sanemsanu var ietekmet vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un neietekmé
patéerétaju likumigas tiesibas. Laiiegitu plasaku informaciju, izmantojiet o saiti: Patérétaju likumiga garantija
(www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla vietni
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Pateréetajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai ari
pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

HP:n rajoitettu takuu
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Viro

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisemis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutarciai, taciau tai, ar jums
Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir nejtakoja
jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude $ig nuoroda: Teisiné vartotojo
garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje svetainéje
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavimag pagal HP ribotgajg garantijg arba pardaveéjo teikiama dviejy
mety jstatymais nustatytg garantijg.

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miUjapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta mitgilepingu tingimustele. Siiski v8ib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need Gigused ei
pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega md&juta mingil moel tarbija seadusjargseid Gigusi. Lisateavet leiate
jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) v&i vdite kilastada Euroopa tarbijakeskuste
veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Tarbijal on digus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid vi seadusega ette nahtud
muUjapoolset kaheaastast garantiid.
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LUE HUOLELLISESTI ENNEN TAMAN OHJELMISTOTUOTTEEN KAYTTAMISTA: Tamé loppukayttajan
kayttooikeussopimus (jaljempana "kayttéoikeussopimus”) on laillinen sopimus, joka on voimassa a) sinun (joko
yksityishenkilona tai yksittdisend toimijana) ja b) HP Inc:n (jaljempana "HP”) vélilla ja jota sovelletaan sellaisen
asennetun tai HP:n yhdessa HP:n tuotteesi (jaljempana "HP:n tuote”) kanssa kaytettavaksi tarjoaman
ohjelmistotuotteen kayttodsi, johon ei sovelleta jotakin toista erillista sinun ja HP:n tai sen toimittajien valista
kayttdoikeussopimusta. Muut ohjelmistot voivat sisaltaa kayttdoikeussopimuksen verkossa saatavilla olevan
dokumentaationsa yhteydessa. Termilla "ohjelmistotuote” tarkoitetaan tietokoneohjelmistoa, ja
ohjelmistotuotteeseen voivat kuulua myds asiaankuuluva media, tulostetut materiaalit ja verkossa saatavilla
oleva tai sahkdisessa muodossa oleva dokumentaatio.

HP:n tuotteen mukana voidaan toimittaa tata kayttdoikeussopimusta koskeva muutos tai lisays.

OHJELMISTOTUOTTEESSA ESITETYT OIKEUDET TARJOTAAN VAIN SILLA EHDOLLA, ETTA HYVAKSYT KAIKKI TAMAN
KAYTTOOIKEUSSOPIMUKSEN EHDOT. OHJELMISTOTUOTTEEN ASENTAMINEN, KOPIOIMINEN, LATAAMINEN TAI
KAYTTO MUULLA TAVALLA OSOITTAA, ETTA OLET HYVAKSYNYT TAMAN KAYTTOOIKEUSSOPIMUKSEN. JOS ET
HYVAKSY TAMAN KAYTTOOIKEUSSOPIMUKSEN EHTOJA, AINOANA KEINONASI ON PALAUTTAA KOKO
KAYTTAMATON TUOTE (LAITE JA OHJELMISTO) 14 PAIVAN KULUESSA HYVITYSTA VARTEN OSTOPAIKKASI
SOVELTAMASTA PALAUTUSKAYTANNOSTA RIIPPUEN.

1. KAYTTOOIKEUDEN MYONTAMINEN. HP my6ntaa sinulle seuraavat oikeudet silld edellytykselld, etta
noudatat kaikkia taman kayttdoikeussopimuksen ehtoja:

a.  Kaytto. Voit kayttaa ohjelmistotuotetta yhdelld tietokoneella (jaljiempana "oma tietokone”). Jos
ohjelmistotuote tarjotaan sinulle internetin valitykselld ja jos ohjelmistotuote on alun perin lisensoitu
kaytettavaksi useammalla kuin yhdella tietokoneella, voit asentaa ohjelmistotuotteen ja kayttaa sita
vain kyseisilla tietokoneilla. Sinulla ei ole oikeutta erottaa ohjelmistotuotteen osia kaytettaviksi
useammalla kuin yhdella tietokoneella. Sinulla ei ole oikeutta jakaa ohjelmistotuotetta. Voit ladata
ohjelmistotuotteen oman tietokoneesi tilapaiseen muistiin (RAM) ohjelmistotuotteen
kayttotarkoituksia varten.

b. Tallentaminen. Voit kopioida ohjelmistotuotteen paikalliseen muistiin tai HP:n tuotteen
tallennuslaitteelle.

¢.  Kopioiminen. Voit tehda ohjelmistotuotteesta arkistointi- tai varmuuskopioita, mikali kukin kopio
sisaltaa kaikki alkuperaisen ohjelmistotuotteen omistajan ilmoitukset ja mikali kutakin kopiota
kaytetaan vain varmuuskopiointitarkoituksiin.

d.  Oikeuksien pidattaminen. HP ja sen toimittajat pidattavat kaikki oikeudet, joita tama
kayttdoikeussopimus ei sinulle erityisesti myonna.

e. llmaisohjelmat. Huolimatta taman kayttooikeussopimuksen ehdoista ohjelmistotuotteen kaikkien tai
minka tahansa sellaisien osuuksien, joissa on kyse avoimesta HP:n ohjelmistosta tai kolmansien
osapuolten yleisen kayttooikeuden nojalla tarjoamasta ohjelmistosta (“ilmaisohjelma”), kayttooikeus
myonnetaan sinulle tallaisen ilmaisohjelman mukana toimitettavien ja latauksen yhteydessa
hyvaksyttyjen ohjelmiston kayttdoikeussopimuksen ehtojen mukaisesti riippumatta siita, onko
kyseessa erillinen sopimus, paketoitu lisenssi tai sahkdinen lisenssi. Ilmaisohjelmiston kayttédsi
sovelletaan kokonaan tallaisen lisenssin ehtoja.

f.  Palautusratkaisu. HP:n tuotteesi yhteydessa tai tuotetta varten toimitettua palautusratkaisua, joka voi
olla kiintolevylla tai ulkoisella tallennusvalineella (esim. levyke tai CD- tai DVD-levy) toimiva ratkaisu
tai muu vastaava missa tahansa muodossa toimitettava ratkaisu, voidaan kayttaa ainoastaan sen
HP:n tuotteen kiintolevyn palauttamista varten, jonka kanssa tai jota varten palautusratkaisu on alun
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perin ostettu. Tallaiseen palautusratkaisuun mahdollisesti sisaltyviin Microsoftin kayttojarjestelman
ohjelmistoihin sovelletaan Microsoftin kayttdoikeussopimusta.

2. PAIVITYSVERSIOT. Jotta voit kdyttaa paivitysversioksi maariteltya ohjelmistotuotetta, sinun on ensin
saatava sellaisen alkuperaisen ohjelmistotuotteen kayttdoikeus, jonka HP on maaritellyt
paivityskelpoiseksi. Paivitysversion asentamisen jalkeen et voi enaa kayttaa alkuperadista
ohjelmistotuotetta, joka oli perustana paivityskelpoisuudelle. Kayttamalla ohjelmistotuotetta hyvaksyt
myos, etta HP voi muodostaa automaattisesti yhteyden HP:n tuotteeseesi sen ollessa yhteydessa
internetiin tarkistaakseen tiettyjen ohjelmistotuotteiden version tai tilan ja etta HP voi automaattisesti
ladata ja asentaa tallaisten ohjelmistotuotteiden paivitysversioita tai paivityksia HP:n tuotteellesi sellaisten
uusien versioiden tai paivitysten tarjoamiseksi, joita tarvitaan HP:n ohjelmiston ja HP:n tuotteesi
toimintojen, suorituskyvyn tai turvallisuuden yllapitamiseksi ja tuen seka muiden sinulle toimitettujen
palvelujen tarjoamiseksi. Tietyissa tapauksissa ja paivitysversion tai paivityksen tyypista riippuen voimme
ilmoittaa asiasta sinulle (ponnahdusikkunassa tai muulla tavoin), mika voi edellyttaa, ettd sinun on itse
kaynnistettava padivitysversion tai paivityksen asentaminen.

3. LISAOHJELMISTOT. Tata kayttooikeussopimusta sovelletaan HP:n toimittamaan alkuperdiseen
ohjelmistotuotteeseen tehtaviin paivityksiin tai lisayksiin, jollei HP toimita muita ehtoja paivityksen tai
lisayksen mukana. Jos nama ehdot ovat keskenaan ristiriidassa, muut ehdot ovat voimassa.

4. SIIRTAMINEN.

a. Kolmas osapuoli. Ohjelmistotuotteen alkuperainen kayttaja voi siirtaa ohjelmistotuotteen toiselle
loppukayttajalle kerran. Siirron on sisallettava kaikki osat, media, tulostetut materiaalit, tama
kayttooikeussopimus ja tarvittaessa aitoustodistus. Siirto ei saa olla epasuora siirto, esimerkiksi
konsignaatio. Ennen siirtoa loppukayttajan, joka vastaanottaa siirrettdvan tuotteen, on hyvaksyttava
taman kayttooikeussopimuksen ehdot. Ohjelmistotuotteen siirron yhteydessa
kayttooikeussopimuksesi padttyy automaattisesti.

b.  Rajoitukset. Ohjelmistotuotteen vuokraaminen tai lainaaminen on kielletty. Ohjelmistotuotteen
kaupallinen osituskaytto tai toimistokayttd on kielletty. Ohjelmistotuotteen alikayttdoikeuden
myodntaminen, luovutus tai siirtaminen muulla kuin tassa kayttooikeussopimuksessa maaritetylla
tavalla on kielletty.

5. OMISTUSOIKEUDET. HP ja sen toimittajat omistavat kaikki ohjelmistotuotteeseen ja kayttajalle
tarkoitettuun dokumentaatioon liittyvat teollis- ja tekijanoikeudet, jotka on suojattu lainsaadannossa kuten
muun muassa Yhdysvaltojen tekijanoikeuksia, kauppasalaisuuksia ja tavaramerkkeja koskevassa
lainsdadanndssa ja muussa sovellettavassa lainsaadanndssa ja kansainvalisten sopimusten saannoksissa.
Tuotteen tunnustietojen, tekijanoikeusilmoitusten ja omistajan rajoitusten poistaminen
ohjelmistotuotteesta on kielletty.

6. TAKAISINMALLINNUSTA KOSKEVA RAJOITUS. Sinulla ei ole oikeutta takaisinmallintaa, takaisinkaantaa tai
purkaa ohjelmistotuotetta, lukuun ottamatta ainoastaan sita laajuutta, missa oikeus toimia nain on
saadetty sovellettavassa lainsadadanndssa tasta rajoituksesta huolimatta tai nimenomaisesti maaritelty
naissa kayttoehdoissa.

7. VOIMASSAOLO. Tama kayttooikeussopimus on voimassa, jollei sita paateta tai hylata. Tama
kayttdoikeussopimus paattyy myds muualla tassa kayttooikeussopimuksessa saadettyjen ehtojen
mukaisesti tai jos et noudata taman kayttéoikeussopimuksen ehtoja.

8. SUOSTUMUS TIETOJEN KERUUSEEN/KAYTTOON.

a. HPkayttaa evasteita ja muita verkkotekniikkaa kayttavia tydkaluja, joiden avulla se keraa HP:n
ohjelmistoon ja HP:n tuotteeseesi liittyvia nimettdmia teknisia tietoja. Naita tietoja kaytetaan osassa
2 mainittujen paivitysversioiden ja asiaankuuluvien tukipalvelujen seka muiden palvelujen tarjoamista
varten. HP keraa myos henkilotietoja, mukaan lukien IP-osoitteesi tai muut HP:n tuotteeseesi liittyvat
yksilolliset tunnistetiedot seka meille HP:n tuotteesi rekisterdinnin yhteydessa toimittamat tiedot. Sen
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lisaksi, etta naita tietoja kaytetaan paivitysversioiden ja asiaankuuluvien tukipalvelujen ja muiden
palvelujen tarjoamista varten, tietoja kaytetaan myds markkinointiin liittyvien viestin lahettamiseksi
sinulle (jokaisessa tapauksessa nimenomaisella suostumuksellasi lainsa&ddannon niin edellyttaessa).

Lainsaadannodssa sallitun enimmaismadran mukaisesti suostut hyvaksymalla nama ehdot siihen, etta
HP, sen tytaryhtiot ja sidosyritykset keradvat ja kayttavat nimettdmia tietoja ja henkilttietoja siten
kuin on kuvattu tassa kayttdoikeussopimuksessa ja lisaksi HP:n tietosuojaselosteessa:
www.hp.com/go/privacy

b.  Kolmansien osapuolten suorittama tietojen keruu/kaytto. Tiettyjen HP:n tuotteeseesi sisaltyvien
ohjelmistotuotteiden toimittajia ovat ja niiden kayttdoikeudet mydntavat sinulle erikseen kolmansiin
osapuoliin kuuluvat toimittajat (jaljempana "kolmannen osapuolen ohjelmisto”). Kolmannen
osapuolen ohjelmisto voidaan asentaa tai se voi olla kaytdssa HP:n tuotteessasi, vaikka et aktivoisi/
ostaisi kyseista ohjelmistoa. Kolmannen osapuolen ohjelmisto voi kerata ja siirtaa teknisia tietoja
jarjestelmastasi (IP-osoitteesi, yksildiva laitetunnus, asennettu ohjelmistoversio jne.) ja muita
jarjestelmatietoja. Kolmas osapuoli kayttaa naita tietoja teknisten jarjestelmaominaisuuksien
maarittelemiseksi ja sen varmistamiseksi, etta jarjestelmaasi on asennettu ajantasaisin
ohjelmistoversio. Jos et halua, etta kolmannen osapuolen ohjelmisto keraa naita teknisia tietoja tai
lahettaa sinulle automaattisesti paivitysversioita, sinun on poistettava ohjelmiston asennus ennen
kuin muodostat yhteyden internetiin.

VASTUUNRAJOITUS. HP JA SEN TOIMITTAJAT TOIMITTAVAT OHJELMISTON SOVELLETTAVAN LAINSAADANNON
ENIMMAISMAARAN MUKAISESTI "SELLAISENAAN” KAIKKINE VIKOINEEN JA SANOUTUVAT
OHJELMISTOTUOTTEEN OSALTA IRTI KAIKISTA NIMENOMAISISTA, OLETETUISTA TAI LAKISAATEISISTA
TAKUISTA JA EHDOISTA, MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA TAKUUT OMISTUSOIKEUDESTA JA OIKEUKSIEN
LOUKKAAMATTOMUUDESTA JA KAIKKI OLETETUT TAKUUT, VELVOLLISUUDET JA EHDOT
MYYNTIKELPOISUUDESTA, TYYDYTTAVASTA LAADUSTA TAI SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN
SEKA VIRUKSETTOMUUDESTA. Kaikilla lainkayttéalueilla oletettujen takuiden poissulkeminen tai oletettujen
takuiden kestorajoitukset eivat ole sallittuja, joten edella mainittu vastuuvapaus ei valttamatta koske
kaikkia kayttdjia kokonaisuudessaan.

AUSTRALIASSA JA UUDESSA-SEELANNISSA OHJELMISTOON KUULUVAT TAKUUT, JOITA EI' VOIDA SULKEA POIS
AUSTRALIAN JA UUDEN-SEELANNIN KULUTTAJALAINSAADANNON NOJALLA. AUSTRALIALAISILLA
KULUTTAJILLA ON OIKEUS SAADA KORVAAVA TUQTE TAI HYVITYSTA MERKITTAVAN VIAN SEURAUKSENA
SEKA SAADA KORVAUSTA MUISTA KOHTUUDELLA ENNAKOITAVISSA OLLEESTA MENETYKSISTA TAI
VAHINGOISTA. AUSTRALIALAISILLA KULUTTAJILLA ON LISAKSI OIKEUS OHJELMISTON KORJAUTTAMISEEN TAI
KORVAAMISEEN TOISELLA, JOS OHJELMISTO EI OLE HYVAKSYTTAVAN LAADUN MUKAINEN JA JOS VIASSA El
OLE KYSE MERKITTAVASTA VIASTA. TUOTTEITA HENKILOKOHTAISTA TAI PERHEESSA TAI KOTITALOUDESSA
TAPAHTUVAA KAYTTOA TAI KULUTUSTA VARTEN EIKA LIIKETOIMINTATARKOITUSTA VARTEN OSTAVILLA
UUDEN-SEELANNIN KULUTTAJILLA (JALJEMPANA "UUSISEELANTILAISET KULUTTAJAT") ON OIKEUS
TUOTTEEN KORJAUTTAMISEEN, KORVAAMISEEN TAIHYVITYKSEEN VIAN SEURAUKSENA JA KORVAUKSEEN
MUISTA KOHTUUDELLA ENNAKOITAVISSA OLLEESTA MENETYKSISTA TAI VAHINGOISTA.

VASTUUNRAJOITUKSET. Paikallisesta lainsaadanndsta riippuen ja huolimatta aiheutuneista vahingoista
HP:n ja sen toimittajien tasta kayttdoikeussopimuksesta johtuva kokonaisvastuu ja ainoat sinulle sallitut
korvaukset ovat enimmillaan ohjelmistotuotteesta erikseen maksamasi hinta tai 5 Yhdysvaltain dollaria.
HP TAI SEN TOIMITTAJAT EIVAT OLE SOVELLETTAVASSA LAINSAADANNOSSA SALLITUN ENIMMAISMAARAN
MUKAISESTI MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA MISTAAN ERITYISISTA, SATUNNAISISTA, EPASUORISTA TAI
SEURANNAISISTA VAHINGOISTA (MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA VAHINGOT, JOTKA OVAT SEURAUSTA
VOITTOJEN TAI LUOTTAMUKSELLISTEN TIETOJEN TAI MUIDEN TIETOJEN MENETTAMISESTA, LIKETOIMINNAN
KESKEYTYMISESTA, HENKILOVAMMASTA, YKSITYISYYDEN MENETTAMISESTA), JOTKA OVAT SEURAUSTA
OHJELMISTOTUOTTEEN KAYTOSTA TAI KAYTTOKELVOTTOMUUDESTA TAI LITTYVAT SIIHEN TAI JOTKA
LITTYVAT MUUTOIN MIHIN TAHANSA TAMAN KAYTTOOIKEUSSOPIMUKSEN SAANNOKSEEN, VAIKKA HP:LLE
TAI'SEN TOIMITTAJALLE OLISI ILMOITETTU TALLAISTEN VAHINKOJEN MAHDOLLISUUDESTA JA VAIKKA
VAHINGON KORVAAMISEKSI TEHDYT TOIMET EIVAT TAYTTAISI OLENNAISTA TARKOITUSTAAN. Jotkut valtiot
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tai hallintoalueet eivat salli satunnaisten tai seurannaisten vahinkojen pois sulkemista tai rajoitusta, joten
ylla mainitut rajoitukset ja pois sulkemiset eivat ehka pade sinuun.

YHDYSVALTOJEN VALTIONHALLINNON KAYTTAJAT. FAR 12.211:nja FAR 12.212:n mukaisesti kaupallinen
tietokone-ohjelmisto, tietokoneen ohjelmiston dokumentaatio ja kaupallisten tuotteiden tekniset tiedot
lisensoidaan Yhdysvaltojen hallitukselle HP:n kaupallisen kayttéoikeussopimuksen mukaisesti.

VIENTILAKIEN NOUDATTAMINEN. Sinun on noudatettava kaikkia Yhdysvaltojen ja muiden maiden lakeja ja
asetuksia (jaljempana "vientilait”) sen varmistamiseksi, ettd ohjelmistotuotetta ei 1) vieda suoraan tai
epasuorasti vientilakeja rikkovalla tavalla tai 2) kaytetd mihinkaan vientilaeissa kiellettyyn tarkoitukseen,
mukaan lukien muun muassa ydinaseiden, kemiallisten aseiden ja biologisten aseiden leviaminen.

SOPIMUKSENTEKOVALMIUDET JA -VALTUUDET. Vakuutat, etta olet laillisesti taysi-ikainen asuinvaltiossasi ja
etta sinulla on tarvittaessa tydnantajasi asianmukaisesti myontamat valtuudet tehda tama sopimus.

SOVELLETTAVA LAINSAADANTO. Tahan kayttooikeussopimukseen sovelletaan sen maan lainsaadantoa,
josta laite on ostettu.

KOKO SOPIMUS. Tama kayttooikeussopimus (mukaan lukien kaikki mahdolliset tahan HP:n tuotteen
mukana toimitettuun kayttooikeussopimukseen tehdyt lisdykset tai muutokset) muodostaa sinun ja HP:n
valisen ohjelmistotuotetta koskevan koko sopimuksen, joka korvaa kaikki ohjelmistotuotteeseen tai
muuhun taman kayttéoikeussopimuksen kattamaan aiheeseen liittyvat aiemmat tai samanaikaiset
suulliset ja kirjalliset viestit, endotukset ja vakuutukset. Jos HP:n kaytantojen tai tukipalveluohjelmien ehdot
ovat ristiriidassa taman kayttooikeussopimuksen ehtojen kanssa, sovelletaan taman
kayttooikeussopimuksen ehtoja.

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Naita tietoja voidaan muuttaa ilman etukateisilmoitusta. Kaikki muut tassa asiakirjassa mainitut tuotenimet
voivat olla taustayritystensa tavaramerkkeja. Sovellettavassa lainsaadannéssa sallitun enimmaismadran
mukaisesti HP-tuotteiden ja -palveluiden ainoat takuut on esitetty tuotteiden ja palveluiden mukana
toimitettavissa takuuehdoissa. Mikaan tassa mainittu ei muodosta lisatakuuta. Sovellettavassa lainsaadanndssa
sallitun enimmaismaaran mukaisesti HP ei ole vastuussa mistaan tahan asiakirjaan sisaltyvista teknisista tai
toimituksellisista virheista tai puutteista.

Ensimmainen painos: elokuu 2015.
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Customer Self Repair -takuupalvelu

FIww

HP:n tuotteissa on kaytetty monia asiakkaan asennettavia Customer Self Repair (CSR) -osia, joiden avulla
voidaan lyhentaa korjausaikaa ja yksinkertaistaa viallisten osien vaihtoa. Jos vianmaarityksen aikana kay ilmi,
etta korjaamisessa voidaan kayttaa osaa, jonka asiakas voi vaihtaa, HP lahettaa kyseisen osan asiakkaalle. CSR-
osat on jaettu kahteen luokkaan: 1) Osat, jotka asiakkaan on vaihdettava itse. Jos asiakas pyytaa HP:ta
vaihtamaan téallaiset osat, asiakasta laskutetaan taman palvelun aiheuttamista matka- ja tyokustannuksista. 2)
Osat, joita asiakkaan ei valttamatta tarvitse vaihtaa itse. My6s nama osat on suunniteltu asiakkaan itse
vaihdettaviksi. Jos asiakas kuitenkin pyytaa HP:ta vaihtamsaan nama osat, vaihto voidaan tehda ilman
lisakustannuksia tuotteelle madritetyn takuuhuoltotyypin ehtojen mukaan.

Osien saatavuuden ja asiakkaan maantieteellisen sijainnin mukaan CSR-osat pyritaan toimittamaan seuraavana
arkipaivana. Kun etaisyys ei ole liian pitka, osat voidaan toimittaa samana paivana tai neljan tunnin sisalla
lisamaksua vastaan. Jos tarvitset lisaohjeita, voit soittaa HP:n tekniseen tukeen. HP toimittaa korvaavan CSR-
osan mukana ilmoituksen siita, onko viallinen osa palautettava HP:lle. Jos viallinen osa on palautettava HP:lle,
asiakkaan on [dhetettava viallinen osa HP:lle ilmoitetussa ajassa, tavallisesti viiden (5) arkipaivan kuluessa.
Viallisen osan mukana on palautettava toimituksen mukana seuranneet, osaa koskevat asiakirjat. Jos et palauta
viallista osaa, HP saattaa laskuttaa vaihto-osasta. HP maksaa vaihdettavan osan kaikki lahetys- ja

palautuskustannukset ja valitsee kaytettavan kuljetustavan.

Customer Self Repair -takuupalvelu
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Asiakastuki
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Puhelintuki maassasi/alueellasi

Valmistaudu antamaan tuotteen nimi, sarjanumero, ostopdiva ja
ongelman kuvaus.

Maa-/aluekohtaiset puhelinnumerot ovat laitteen mukana
toimitetussa tiedotteessa ja nahtavissa myds osoitteessa
www.hp.com/support/.

Saat Internet-tukea vuorokauden ympari ja voit ladata apuohjelmia
ja ohjaimia

www.hp.com/support/mfpfaxaccessory700

Tilaa lisaa HP:n palvelu- tai huoltosopimuksia

www.hp.com/go/carepack

Rekisteroi laite

www.register.hp.com

Luku T Huolto ja tuki
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Ymparistonsuojelu

HP on sitoutunut tuottamaan laadukkaita tuotteita ymparistdon huomioon ottavalla tavalla. Taman tuotteen
valmistuksessa on otettu huomioon useita tekijdita, joiden avulla on minimoitu ymparistéhaittoja.

Otsonintuotanto

Tama tuote ei tuota mitattavissa maarin otsonikaasua (0).

Tehonkulutus

Virrankulutus laskee huomattavasti valmius-, lepo- ja sammutustilassa, mika sadstaa seka luonnonvaroja etta
rahaa vaikuttamatta haitallisesti tulostimen tulostustehoon. HP:n tulostus- ja kuvankasittelylaite, jossa on
ENERGY STAR® -logo, tayttaa Yhdysvaltojen luonnonsuojeluviraston (U.S. Environmental Protection Agency)
ENERGY STAR -maaraykset kuvankasittelylaitteille. ENERGY STAR -hyvaksytyissa kuvankasittelytuotteissa on
seuraava merkinta:

i)

ENERGY STAR

Lisatietoja ENERGY STAR -maaritysten mukaisista malleista on seuraavassa sivustossa:

www.hp.com/go/energystar
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Materiaalirajoitukset

Tama HP-tuote ei sisalla lisattya elohopeaa.

Kotitalouskaytdssa olleiden laitteiden havittaminen (EU ja Intia)

Tama symboli merkitsee, ettd laitetta ei saa havittad muiden kotitalousjatteiden mukana. Sen sijaan sinun on
suojattava ihmisten terveyttd ja ymparistda toimittamalla kdytosta poistettu laite sahko- tai elektroniikkajatteen
kierratyspisteeseen. Lisatietoja saat jatehuoltopalvelusta tai osoitteesta www.hp.com/recycle.

Elektroniikkalaitteiden kierratys

HP kehottaa asiakkaitaan kierrattamaan kaytetyt elektroniikkalaitteet. Lisatietoja kierratysohjelmista on
osoitteessa www.hp.com/recycle.

Tietoja laitteiston kierratyksesta Brasiliassa

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
é em conformidade com padr6es mundiais de restri¢do a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
« quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario
\ / devera entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as san¢des previstas em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP dever&o ser entregues ao estabelecimento comercial ou
\|—© rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.
Nao descarte o
produto eletrdnico

em lixo comum

Para maiores informac6es, inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Kemikaalit

HP on sitoutunut antamaan asiakkaille tietoja tuotteidemme sisaltamista kemikaaleista tarvittaessa
lakivaatimusten (kuten REACH (Euroopan parlamentin ja Eurooppa-neuvoston saadds EC No 1907/2006
noudattamiseksi). Taman tuotteen kemikaaliraportti on osoitteessa www.hp.com/go/reach.

Tuotteen virtatiedot Euroopan unionin komission saadoksen
1275/2008 mukaisesti

Tietoja laitteen virrankulutuksesta, mukaan lukien virrankulutus valmiustilassa verkkoon kytkettyna siten, etta
kaikki verkkoportit on kytketty ja kaikki langattoman verkon portit on aktivoitu, on tuotteen IT ECO -ilmoituksen

FIww Materiaalirajoitukset
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osassa P14 Additional Information (Lisatiedot) osoitteessa www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
productdata/itecodesktop-pc.html.
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SEPA Ecolabel: kayttajan tiedot (Kiina)
o[RS B A 2 g P 0
MK T 63.0 BN AR A R LR T /0 A, HERL ST RSB K SR
T I L Y A7 AT BT K RSO, 8 308 SR L 53 1
TS A g TR, W T UK L, 0 e ML R
ST BRI FEAR, DR IREETE.

RoHS-lausunto (Intia)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 20716." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Vaarallisten aineiden rajoituksia koskeva ilmoitus (Turkki)

TUrkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur
Ainetaulukko (Kiina)
FREEEYRATRNEHRE B {m\'

REPE (FBEaREFr-mb SMRERIEREEE)

e/

Hy (Pb) | R H ANrES | ZWREEK | 2R K
T4 T (Hg) | (Cd) | (Cr(Vl)) | (PBB) (PBDE)
B/ &5 R A X 0 0 0 0 0
HLA/ R X 0 0 0 0 0

RFMAKTE ST/T 11364 [IHLE S
0: FRRIZA EVFRAE A TG YR AR & R 1E GB/T 26572 MUERIBR R ERLLR .
X: KRZA EVRE DL R R & & H GB/T 26572 MUEMIREE K.

R pTA AR A X7 KIS RoHS 3%,
T FAORAERTIYIR B2 25 A R BT 77 i I A PO B AN 2 25 2 A

6751-17

RoHS-lausunto (Ukraina)

O6nanHaHHs BiANOBIAAE BMMOraM TeXHIYHOro pernameHTy LWoa0 0O6MeXeHHs BUKOPUCTaHHS OeaKmX
Hebe3neyHrx peYoBMH B eNeKTPMYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 06M1aaHaHHI, 3aTBepaKeHOro NoCTaHOBOH KabiHeTy
MinicTpiB Ykpainw Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057
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Material Safety Data Sheet (MSDS) (Kayttoturvallisuustiedote)

Kemiallisia aineita sisaltdvien tarvikkeiden (esimerkiksi variaineiden) kayttoturvallisuustiedot (Material Safety
Data Sheets, MSDS) ovat saatavissa HP:n Web-sivustosta osoitteesta www.hp.com/go/msds.

EPEAT

Useat HP:n tuotteet on suunniteltu tayttamaan EPEAT-ymparistoluokituksen vaatimukset. EPEAT on kattava
ymparistoluokitusjarjestelma, joka auttaa tunnistamaan ymparistoystavalliset elektroniset laitteet. Lisatietoja
EPEAT-luokituksesta on osoitteessa www.epeat.net. Lisatietoja HP:n EPEAT-rekisterdidyista tuotteista on
osoitteessa www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.
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Lisatietoja

Lisatietoja ndista ymparistda koskevista aiheista:

FIww

Taman ja muiden HP:n tuotteiden ymparistoystavallisyystiedote
HP:n ymparistdsitoumus

selvitys HP:n ymparisténhoitojarjestelmasta

HP:n kayttdian ylittaneiden tuotteiden palautus- ja kierratysohjelma

Material Safety Data Sheets (Kayttoturvallisuustiedotteet)

Kay osoitteessa www.hp.com/go/environment.

Kay myos osoitteessa www.hp.com/recycle.

Lisatietoja

25


http://www.hp.com/go/environment
http://www.hp.com/recycle

26 Luku 2 Ymparistonsuojeluohjelma FIWW



3

FIww

Saadoksia koskevat tiedot

e  Vaatimustenmukaisuusvakuutus

° Saannokset

e  Puhelinliikennetuotteita (fakseja) koskevat lausekkeet

27



Vaatimustenmukaisuusvakuutus

IImoitus sdanndsten noudattamisesta
ISO/IEC 17050-1- ja EN 17050-1 -standardien mukaan
Valmistajan nimi; HP Inc. Asiak.nro: BOISB-0703-01- R1 Original/en
Valmistajan osoite: 11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, USA

ilmoittaa omalla vastuullaan, etta tuote

Laitteen nimi ja malli: 2 HP Analog Fax Accessory 700
S&anndsten mukaiset mallinumerot:” BOISB-0703-01
Laitteen lisdvarusteet Kaikki

tayttdvat seuraavat tuotevaatimukset ja sdddokset:
SAHKOMAGNEETTINEN CISPR 22:2008 luokka A
YHTEENSOPIVUUS:
CISPR32:2012 / EN 55032:2012 luokka A*
EN 55024:2010
FCC CFR 47 0sa 15 luokka A
ICES-003, painos 6 luokka A?
TURVALLISUUS: IEC 60950-1:2005 +A1:2009 +A2:2013
EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013 /+AC:2011
IEC62479:2010/ EN 62479:2010
RoHS: EN 50581:2012
Tietoliikenne: ES 203 021-1v2.1.1 /ES 203 021-2v2.1.2 / ES 203 021-3 v2.1.2; FCC-saannot ja -saadokset 47 CFR osa 68
Tama tuote tayttaa pienjannitedirektiivin 2014/35/EU, EMC-direktiivin 2014/30/EU ja RoHS-direktiivin 2011/65/EU vaatimukset. Tuotteelle on taten

myénnetty c E—merkinté.

Laite on FCC:n saannosten osan 15 mukainen. Kaytto on sallittu seuraavilla kahdella ehdolla: (1) tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairioita ja (2)
taman laitteen on siedettdva vastaanottamansa hairidt, mukaan lukien ne, jotka saattavat saada laitteen toimimaan tavanomaisesta poikkeavasti.

Lisatietoja:

1. Laitteelle on my6nnetty saadésmallinumero, joka koskee mallin saaddéstenmukaisuuteen liittyvia ratkaisuja. Saanndsten mukainen mallinumero on
laitteen ensisijainen tunnus saanndstenmukaisuutta koskevassa dokumentaatiossa ja testiraporteissa. Numeroa ei tule sekoittaa laitteen
kauppanimeen tai tuotenumeroihin.

2. Tama tuote on testattu tyypillisessa HP-ymparistossa.

3. Tuote tayttaa standardin EN 55032 A-luokan vaatimukset, ja seuraava varoitus on voimassa: "Varoitus — Tama on A-luokan laite. Kotikaytossa laite
saattaa aiheuttaa radiohdiridita. Mahdollisten hairididen poistaminen on kayttajan vastuulla.”

4. VI lueteltujen lisaksi laitteeseen on sovellettu eri kohdemaissa/-alueilla sovellettavia langallisen tietoliikenteen hyvaksyntoja ja -standardeja.
Boise, Idaho, USA 30.9.2017
Rich Payne, johtaja LES-tuotesaadokset

Paikalliset yhteystiedot vain saadoksiin liittyvid kyselyitd varten:
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Yhdysvallat: HP Inc., 1501 Page Mill Rd., Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
EU: HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Saksa

www.hp.eu/certificates
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Saannokset

Saannodstenmukaiset mallin tunnistenumerot

Ostamasi tuote on varustettu tunnistamista varten saanndstenmukaisella mallinumerolla.
Valvontatunnistenumeroita ei tule sekoittaa tuotteen markkinointinimiin tai tuotenumeroihin.

Tuotteen mallinumero Saannostenmukainen mallinumero

Analogisen faksin HP MFP -lisalaite 700 BOISB-0703-01

FCC:n saannodkset

Tama laite on testattu, ja sen on todettu olevan FCC:n saantdjen 15. osan mukaisten A-luokan digitaalilaitteen
raja-arvojen mukainen. Naiden raja-arvojen tarkoituksena on antaa riittava suoja haitallisia hairidita vastaan
kaytettdessa laitetta kotiymparistdssa. Tama laite tuottaa, kayttaa ja saattaa sateilla radiotaajuusenergiaa. Jos
laitetta ei asenneta ja kayteta kayttdoppaan mukaan, laite saattaa hairita radioviestintaa. Taman laitteen
kayttaminen asuinalueella aiheuttaa todennakaisesti haitallisia hairidita. Kayttajan on korjattava hairié omalla
kustannuksellaan.

[%9 HUOMAUTUS: Ilman HP:n lupaa laitteeseen tehtyjen muutosten perusteella voidaan kayttajalta evata oikeus
laitteen kayttdon.

Canada — Industry Canada ICES-003 Compliance Statement
CAN ICES-3(A)/NMB-3(A)

VCCl-ilmoitus (Japani)

EBlE., VS ANEHREMEETT.,. COEEEZRE
i—r*ﬂﬁﬁﬁ?“éé: BWEZESISHEITENABHBYET,
CGEICIXFERELEY LN REETSIELIIERIND

_ELBYET,
VCCI-A
EMC-lausunto (Korea)
IN=20lb] 0l DDl AL EAS)C2 MAIIAES=EE & J|
(U2 YUEEAD|D]) | JI0IQUl TOHX = AIX= 0IREZS F=9l5HAID
Hiet, JIE 22 XIHOAM AR5t A2 2XFOo
2 8tLICt.
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EMC-lausunto (Kiina)
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Euraasian vaatimustenmukaisuus (Valko-Venaja, Kazakstan, Venaja)

FIww

HAL

OHAipywWi XXdHe eHAipy mep3imi

HP Inc. Mekenxaibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHiMHiH Xacany Mmep3iMiH Taby YLiH BHIMHIH KbI3MET KepCceTy XancbipMacbiHaarbl 10 TaHb6apaH TyYpaTbiH
CepuanbiK HBMIPiIH KapaHbl3.

4-1w1i, 5-10i )X3He 6-LUbl CAHOAP 6HIMHIH, XXacasiFaH XblJibl MEH anTacbIH KepceTemi. 4-1i caH XblJbIH
KepceTepni, Mbicanbl «3» caHbl «2013» nereHni 6innipeni.

5-11i XX39He 6-1Ubl caHAapbl 6epinreH XbiNAblH Kai anTacbiHAa XacanfaHblH KepceTefi, Mbicanbl, «12» caHbl
«12-wi» anta gereHgi 6ingipeai.

XeprinikTi exinpixkrepi:

Peceit: 000 "diulMu NHK",

Peceit ®epepaumscol, 125171, Mackey, JleHuHrpapg, wocceci, 16A 610k 3,

TenedoH/dakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "3iullv Fno6an TpanguHr bu.Bu." komnanuacbiHbiH Kasakcrangarbl punvanol, KasakctaH

Pecny6nukacnbl, 050040, Anmartbl K., boctaHabik ayaaHbl, 9n-®apabu gaufbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

Saannokset
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MpoussoauTennb U AaTta NPOU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[ata npou3sopacTea 3awmdpoBaHa B 10-3Ha4YHOM CEPUMHOM HOMEpPE, PAcnoSI0XKEHHOM Ha HaknelnkKe co
cny>kebHou nHdpopMaLmen usgenus.

4-1, 5-a 1 6-9 uMdpbl 0603HAYANOT rO4 U HeAeNo NPOM3BOACTBA. 4-9 LMdpa 0603HavaeT rod, Hanpumep, «3»
0603HavaeT, 4To nsgenue npomsseneHo B «2013» rogy.

5-9 1 6-9 uudpbl 0603HAYAOT HOMEP HeAenu B roay NPOM3BOLCTBA, HanpuMep, «12» 0603HayYaeT «12-10» Heeno.

MecTHble npeaAcCTaBUTE N

Poccusa: 000 "Iiulu UHK",

Poccuiickaa ®epepaums, 125171, r. MockBa, JleHMHrpaackoe wocce, 16A, cTp.3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcran: ®ununan komnanuu "3iulu Fnoban Tpanaur bu.Bu.", Pecny6nuka Kasaxcrtan, 050040, r.
AnmaTbl, bocTanabIKCKUI panoH, npocnekT Anb-Papabu, 77/7, Tenedon/dakc: + 7 727 355 35 52

EMI-tiedote (Taiwan)

BhEA

et HBIN VA B » TR RIS R FIIRE - v e € st i
T - ARERDUT - BEATE Sk SORIRIOE L E B BHR -
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Puhelinliikennetuotteita (fakseja) koskevat lausekkeet

Faksijohtoa koskeva lauseke

Tuotteen mukana voi olla faksijohto, mutta sita ei valttamatta ole toimitettu. Jos sita ei ole toimitettu, pienenna
tulipalon vaaraa kayttamalla vain No. 26 AWG tai suurempaa televiestintalinjan johtoa.

EU:n televiestintaa koskeva ilmoitus

Tulostin tayttaa sovellettavien EU-direktiivien vaatimukset, ja sille on mydnnetty CE-merkinta. Lisatietoja on
valmistajan antamassa EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa taman kayttdoppaan toisessa osassa.

Tulostimet, jotka voidaan liittaa analogiseen yleiseen puhelinverkkoon (PSTN):

Koska eri Euroopan maiden kansallisten puhelinverkkojen valilld on eroja, tuotteen hyvaa toimintaa kaikissa
puhelinverkoissa ei voida ehdottomasti taata. Verkkoyhteensopivuuteen vaikuttavat asetukset, jotka kayttdja
valitsee liittdessaan tuotteen puhelinverkkoon. Noudata kayttdoppaan ohjeita. Jos verkkoyhteensopivuudessa
on ongelmia, ota yhteys laitteen toimittajaan tai HP Inc:n tukipalveluun kyseisessa maassa tai kyseiselld alueella.
Puhelinverkkoyhteyden muodostamiseen saattaa liittya myos paikallisen puhelinoperaattorin maarittamia
lisdvaatimuksia.

New Zealand Telecom Statements

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that the
item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the
product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any item
will work correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or model, nor
does it imply that any product is compatible with all of Telecom’s network services.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the same
line.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.

This product has not been tested to ensure compatibility with the FaxAbility distinctive ring service for New
Zealand.

Additional FCC statement for telecom products (US)

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the back
of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format
US:AAAEQ#HTXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line. Excessive
RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most, but not
all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be
connected to the line, as determined by the total RENs, contact the telephone company to determine the
maximum REN for the calling area.

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This equipment is designed
to be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular jack, which is Part 68
compliant. This equipment cannot be used on telephone company-provided coin service. Connection to Party
Line Service is subject to state tariffs.
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If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance that
temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone company
will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint with the
FCCif you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please see the numbers in this manual for repair and (or) warranty
information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company may request you
remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The customer can do the following repairs: Replace any original equipment that came with the device. This
includes the toner cartridge, the supports for trays and bins, the power cord, and the telephone cord. It is
recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this device is connected.
This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and other electrical surges.

Telephone Consumer Protection Act (US)

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly contains, in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and time
it is sent and an identification of the business, other entity, or individual sending the message and the telephone
number of the sending machine or such business, or other entity, or individual. (The telephone number provided
cannot be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long distance transmission
charges).

Industry Canada (S-03 requirements

34

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the equipment meets
certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements as prescribed in the
appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The Department does not guarantee the
equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing this equipment, users should ensure that it is
permissible for the equipment to be connected to the facilities of the local telecommunications company. The
equipment must also be installed using an acceptable method of connection. The customer should be aware that
compliance with the above conditions may not prevent degradation of service in some situations. Repairs to
certified equipment should be coordinated by a representative designated by the supplier. Any repairs or
alterations made by the user to this equipment, or equipment malfunctions, may give the telecommunications
company cause to request the user to disconnect the equipment. Users should ensure for their own protection
that the electrical ground connections of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe
system, if present, are connected together. This precaution can be particularly important in rural areas.

A HUOMIO:  Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the appropriate

electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence Number (REN) of this device is
0.1 or greater.

This product meets the applicable Industry Canada technical specifications. / Le présent matériel est conforme
aux specifications techniques applicables d’'Industrie Canada.

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of the
maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Number of all the devices does not exceed five (5.0). / Lindice d’équivalence de la sonnerie (IES) sert
a indiguer le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre raccordés a une interface téléphonique. La
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terminaison d'une interface peut consister en une combinaison quelcongue de dispositifs, a la seule condition
gue la somme d'indices d’équivalence de la sonnerie de tous les dispositifs n'excede pas cing.

The standard connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the
telephone network is CATTA.

Vietnamin kiintedan/langattoman tietoliikenneyhteyden merkinta ICTQC-
tyyppihyvaksytyille tuotteille

0\

ICT

HP
B00502010

Japanin tietolilkkennemerkki

This product contains a certified fax module.

— T] XXX-XXXXXXXX
-

The certificate No. (XXX-XXXXXXXX) can be found on the HP MFP Analog Fax Accessory 700.
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